
13
98

ن 
ستا

 تاب
م-

شش
ره 

شما
م-

دو
ره 

دو
 - 

 یار
ون

 قان
قی

قو
 ح

ای
ش ه

وه
 پژ

کی
ونی

کتر
ه ال

نام
صل

ف
JO

U
R

N
A

L 
LA

W
 R

ES
EA

R
C

H
 O

F 
G

H
A

N
O

N
YA

R

175

 
 
و آثار الكترونيكي  يا مهيب يحل و فصل اختلافات در دعاو

  يالملل نيب يها مهيبر ب ميتحر
  )20/05/1398، تاريخ تصويب 15/02/1398تاريخ دريافت  (

  دكتر منصور عطاشنه
  استاديار دانشگاه شهيد چمران اهواز

  چكيده
آمدهاي ناگوار،  حوادث و پيشانسان همواره براي جلوگيري از ضرر و جبران خسارتهاي 

هاي آن بيمه است كه موجب آرامش خاطر نسبي شده و  يكي از راه .  دنبال چاره بوده است
فعلي كه يكي از عقود  وري از بيمه به روش اگر چه بهره. فوايدي ديگر بر آن مترتب است

ير زمان كه المللي است بيش از حدود شش قرن سابقه ندارد ولي از د متعارف تجاري و بين
اند از اقدامات ديگري،  هاي خود با خطراتي مواجه بوده انسانها در حمل و نقل مال التجاره

مشابه بيمه كه سلامت مال التجاره آنها و يا جبران خسارت احتمالي را تضمين كند استفاده 
 و اين ريشه در فطرت سليم انساني دارد كه براي جلب منفعت و جبران ضرر. اند كرده مي

امكان بروز اختلاف هست ؛  يدر هر قرارداد. بيني نمايد  احتمالي، اقدامات تاميني لازم را پيش
مرجع صالح  ايآن ، قانون حاكم و  يمواد قرارداد ، اجرا رياختلاف ممكن است در تفس نيا

در سراسر جهان به  مهيالبته به لحاظ آن كه اصول و ضوابط ب. به اختلافات باشد  يدگيرس يبرا
مفاد  گرياز طرف د وچند صد ساله دارد  يها شهيصورت عرف مشخص درآمده كه ر

در  يآن معمولاً مشابه است ، اختلافات قابل توجه مهيضم طيشرا زينامه ها و ن مهيمندرجات ب
 و اگر ديآ ينم شيمربوطه باشد پ نيقوان اي ياز ابهام مقررات عرف يكه ناش مهيب يقراردادها

و ضمائم آن  رنامه است كه در سند مذكو مهياز ابهام مندرجات ب يبروز كند ناش ياختلاف

  ارــون يــانــق ش هاي حقوقي ــكترونيكي پژوهــلنامه الــفص
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 يو ناهماهنگ نيگردد و سپس احتمالاً هنگام اجرا مواجه با عدم تطابق نظرات طرف يمنعكس م
در اين مقاله با بررسي دقيق حل و فصل اختلافات در دعاوي بيمه اي به تبيين . شود يدر عمل م
 .مي پردازيم و نهايتاً آثار تحريم بر بيمه هاي بين المللي را مورد واكاوي قرار مي دهيمموضوع 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

عقد بيمه، حل و فصل اختلافات، سازش، بيمه هاي بين المللي، دعاوي  :واژگان كليدي
  بيمه اي
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  بررسي و شناخت مسئوليت بيمه : بخش اول 
  مفهوم مسئوليت در حقوق: بند اول 

از آنجا كه براي فهم دقيق هر اصطلاحي، نياز به بررسي مفهوم لغوي آن مي باشد، بنابراين 
لازم است در ابتدا، معناي لغوي مسئوليت را به طور اعم بررسي كنيم و از آنجا كه اين لغت در 
معناي موضوع بحث، واژه اي خارجي است، تحقيق از آن در بعضي از كتب لغت خارجي نيز 

مسئول اسم مفعول از سأل، يسأل بر وزن منع، يمنع و سئوال مصدر آن مي . هد بودمناسب خوا
در فرهنگ لغات، مسئوليت به معني قابل بازخواست نمودن انسان آمده و غالباً به مفهوم  1.باشد

چنانكه در فرهنگ . تكليف و وظيفه و آنچه كه انسان عهده دار آن باشد، تعريف شده است
ي مسئوليت به معني قابل بازخواست و مسئول به معني قابل جواب آمده نوين عربي به فارس

بعضي ديگر از لغويين، يكي از معاني مسئول را كسي دانسته اند كه فريضه اي بر ذمه  2.است
دارد به طوري كه اگر عمل نكند از او بازخواست مي شود و مسئوليت را به معناي مسئول بودن 

مرحوم دهخدا، معناي مسئوليت داشتن را متعهد و  3.رده اندنسبت به انجام دادن امري آو
كلمه مسئوليت در حقوق ايران و   4.موظف بودن و معناي مسئوليت را ضمان دانسته است

ضمان در فقه اسلامي همانند حقوق فرانسه و انگلستان در معناي عام استعمال شده و اعم از 
بيات فارسي و متون اسلامي، مسئوليت در مفاهيم البته در اد. و مدني مي باشد 5مسئوليت جزايي

ديگري از جمله مسئوليت الهي، وجداني، اجتماعي، اخلاقي، سياسي و بين المللي به كار مي 

                                                            
از  4آيه  -از سوره احزاب 15آيه  -از سوره اسراء 34و  36آيه: در قرآن و احاديث نيز اين كلمه استعمال شده است.  1

  .نبوي كلكم راع و كلكم مسئول عن رعيتهحديث  -آيه اول از سوره نساء -سوره صافات
  .286، ص 1355فارسي، چاپ سوم، تهران، چاپخانه اسلاميه، -طباطبايي، سيد مصطفي، فرهنگ نوين عربي.  2
  77، ص3معين، محمد، فرهنگ فارسي، ج.  3
  12دهخدا، علي اكبر، لغت نامه، ج.  4
به عنوان مصاديقي از ضمان ) در مقابل ضمان جعلي(قعي در فقه اسلامي علاوه بر اصطلاح ضمان قهري و ضمان وا.  5

نجفي، شيخ : ك.ر. مالي، در بحث جزايي نيز از اصطلاح ديه و حتي در بعضي موارد ضمان نفس استفاده شده است
  .243و  شيرازي، سيدمحمد كتاب الديات، ص  123،  ص43محمدحسن، جواهرالكلام، ج

 يو ناهماهنگ نيگردد و سپس احتمالاً هنگام اجرا مواجه با عدم تطابق نظرات طرف يمنعكس م
در اين مقاله با بررسي دقيق حل و فصل اختلافات در دعاوي بيمه اي به تبيين . شود يدر عمل م
 .مي پردازيم و نهايتاً آثار تحريم بر بيمه هاي بين المللي را مورد واكاوي قرار مي دهيمموضوع 
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در برخي موارد . رود كه به دليل نداشتن مفهوم اصطلاحي در متون حقوقي كاربرد ندارند
  1. رود  مسئوليت به معناي ضمانت يا كيفر يا دين نيز به كار مي

مثلاً، در صورتي كه . مسئوليت ممكن است بر اثر عمل اختياري يا الزام قانون ايجاد شود
مسئول پرداخت ) قراردادها(شخص از اجراي مفاد قرارداد تخلف كند بر اساس قواعد عمومي 

ولي در صورتي كه وي به وسيله عمل خود تكاليف عمومي را نقض كند . خسارت خواهد بود
  .قانون مسئوليت خواهد داشت به موجب 

  شناخت مسئوليت بيمه اي در عرصه ملي و بين الملل: بند دوم 
در ابتدا به اين نكته اشاره مي كنيم كه از ميان انواع بيمه ها ، بيمه مسئوليت جايگاه ويژه اي 
داشته و اين بدان خاطر است كه هر فردي به خاطر فعاليت هايي كه در روزمره بخصوص در 

اقتصاد و صنعت دارد ممكن است در حين فعاليت خود باعث صدمه بر اموال و جان امر 
در اينجاست كه بيمه مسئوليت مي تواند زيان هاي وارده بر اموال و اشخاص .  اشخاص گردد 

و هزينه هاي اقامه دعوي و هزينه هاي دفاع در دعوي كه مي توانند در متن بيمه نامه مورد 
در بيمه هاي مسئوليت تعهد بيمه  2.بيمه گذار واقع شوند را پوشش دهند  توافق قرار بيمه گر و

گر و بيمه گذار قبل از وقوع قرارداد معمولاً پيش بيني شده و در متن بيمه نامه مذكور مي 
گردد و بيمه گر فقط در صورتي متعهد است كه پس از واقعه خسارت آوري كه باعث زيان به 

در  3. خطار عادي يا قضايي به بيمه گذار ارسال نموده باشد شخص ثالث گرديده ؛ وي يك ا
برابر اقدام زيان ديده ، معمولاً بيمه گر از منافع بيمه گذار دفاع مي كند زيرا در نهايت او ضامن 
خسارات وارده به شخص ثالث از ناحيه بيمه گذار مي باشد و ذمه بيمه گذار را بر عهده خواهد 

اين نگراني را دارد كه مي بايست جنبه حقوقي خسارت وارده به زيان  در واقع بيمه گر. داشت 

                                                            
1 . Walker, D.M, the oxford companion to law, New York, Oxford University press, 1980, 
Responsibility 

   107، ص  1382احمدي ، محمود ، كليات بيمه ، كتابخانه ملي ايران ، .  2
3 . Property and liability insurance, handbook, tong and Greg Richard D.irwininc. Homewood 
Illinois , 1987 , p.23  
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ديده را تحمل كند چرا كه از لحاظ جنبه كيفري تنها خود بيمه گذار مسئول عمل خويش مي 
در بيمه نامه معمولاً شرايطي را در متن مي گنجانند مبني بر اينكه حق دفاع در دعاوي  1. باشد 

يعني اينكه . ار از قبول مسئوليت خود و اقرار به آن ممنوع مي نمايد با بيمه گر است و بيمه گذ
بيمه گذار به هر صورت حتي ضمني نبايستي خود را مسئول و ملزم به جبران خسارت نمايد ، 

اين ضمانت اجرا .  چرا كه در اين صورت ديگر بيمه گر تعهدي به دفاع از بيمه گذار ندارد 
به او اجازه سازش و مصالحه با زيان ديده نمي دهد و همچنين بيمه گذار را محدود نموده و 

بيمه گذار را مكلف مي كند كليه اسناد پرونده را به بيمه گر تحويل داده و آنها را نزد خود 
هنگامي كه زيان ديده طرح دعوي مسئوليت مدني عليه بيمه گذار نمايد ، بيمه گر  2. حفظ كند

البته اين امكان . را به عنوان ضامن در دعوي شريك نمايد مي تواند از طرف بيمه گذار خود 
نيز وجود دارد كه عليه بيمه گر خود دعوي اصلي به خاطر تضمين ، مستقل از آنچه كه توسط 

دعوايي كه علي الاصول در دادگاه محل . زيان ديده عليه او مطرح شده است ، اقامه نمايد 
. زيان آنجا اتفاق افتاده است ، اقامه خواهد نمود اقامت خود يا دادگاه محلي كه حادثه سبب 

زيان ديده معمولاً ترجيح مي دهد در عوض اقامه دعوي مسئوليت عليه عامل زيان مستقيماً عليه 
در مورد مسئوليت بيمه گر در بيمه هاي بين المللي آنچه كه حائز . بيمه گر اقامه دعوي كند 

اگر در قرارداد بيمه شرط صريحي نسبت . ها است اهميت است ، قانون حاكم بر اين قرارداد
به انتخاب قانون وجود داشته باشد ؛ غالباً توسط دادگاههاي كامن لا مورد احترام واقع مي شود 

معتقد است كه؛ قضات انگليسي قراردادهاي » مالكوم كلارك « يك نويسنده انگليسي به نام . 
وقتي . كم شده باشد، كمتر به چالش مي كشند بيمه اي را كه در آنها شرط انتخاب قانون حا

كه كه بيمه گر و بيمه گذار صريحاً قانوني را به عنوان قانون حاكم انتخاب نموده اند ، اين 
. انتخاب قانوني و مشروع است ، و دليلي وجود ندارد براي اجتناب از انتخاب شرايط بيمه نامه 

                                                            
1 . insurance and legal issues in the oil industry , David dezhi perg academic publisher group , 
p.105  
2  . ibid , p. 107  

در برخي موارد . رود كه به دليل نداشتن مفهوم اصطلاحي در متون حقوقي كاربرد ندارند
  1. رود  مسئوليت به معناي ضمانت يا كيفر يا دين نيز به كار مي

مثلاً، در صورتي كه . مسئوليت ممكن است بر اثر عمل اختياري يا الزام قانون ايجاد شود
مسئول پرداخت ) قراردادها(شخص از اجراي مفاد قرارداد تخلف كند بر اساس قواعد عمومي 

ولي در صورتي كه وي به وسيله عمل خود تكاليف عمومي را نقض كند . خسارت خواهد بود
  .قانون مسئوليت خواهد داشت به موجب 

  شناخت مسئوليت بيمه اي در عرصه ملي و بين الملل: بند دوم 
در ابتدا به اين نكته اشاره مي كنيم كه از ميان انواع بيمه ها ، بيمه مسئوليت جايگاه ويژه اي 
داشته و اين بدان خاطر است كه هر فردي به خاطر فعاليت هايي كه در روزمره بخصوص در 

اقتصاد و صنعت دارد ممكن است در حين فعاليت خود باعث صدمه بر اموال و جان امر 
در اينجاست كه بيمه مسئوليت مي تواند زيان هاي وارده بر اموال و اشخاص .  اشخاص گردد 

و هزينه هاي اقامه دعوي و هزينه هاي دفاع در دعوي كه مي توانند در متن بيمه نامه مورد 
در بيمه هاي مسئوليت تعهد بيمه  2.بيمه گذار واقع شوند را پوشش دهند  توافق قرار بيمه گر و

گر و بيمه گذار قبل از وقوع قرارداد معمولاً پيش بيني شده و در متن بيمه نامه مذكور مي 
گردد و بيمه گر فقط در صورتي متعهد است كه پس از واقعه خسارت آوري كه باعث زيان به 

در  3. خطار عادي يا قضايي به بيمه گذار ارسال نموده باشد شخص ثالث گرديده ؛ وي يك ا
برابر اقدام زيان ديده ، معمولاً بيمه گر از منافع بيمه گذار دفاع مي كند زيرا در نهايت او ضامن 
خسارات وارده به شخص ثالث از ناحيه بيمه گذار مي باشد و ذمه بيمه گذار را بر عهده خواهد 

اين نگراني را دارد كه مي بايست جنبه حقوقي خسارت وارده به زيان  در واقع بيمه گر. داشت 

                                                            
1 . Walker, D.M, the oxford companion to law, New York, Oxford University press, 1980, 
Responsibility 

   107، ص  1382احمدي ، محمود ، كليات بيمه ، كتابخانه ملي ايران ، .  2
3 . Property and liability insurance, handbook, tong and Greg Richard D.irwininc. Homewood 
Illinois , 1987 , p.23  
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يست مگر اينكه سيستم حقوقي منتخب به قدر كافي در فرانسه ، انتخاب قانون حاكم ، قانوني ن 1
البته پي بردن به اينكه آيا دادگاههاي كانادايي هم موضع . با قرارداد بيمه اي مرتبط باشد 

همچنين در اكثر ايالت هاي آمريكا ، انتخاب قانون حاكم امري . مشابهي دارند مشكل است 
ه آن ايالت ارتباط منطقي و محكمي بين رايج و پذيرفته شده است ، مگر اينكه قاضي دادگا

  2. طرفين قرارداد بيمه و قانون منتخب نبيند 

  نگاهي حقوقي به بيمه اتكايي به عنوان يكي از اقسام بيمه: بخش دوم
تمام يا ) اصلي يا واگذارنده ( ؛ عملياتي است كه به موجب آن يك بيمه گر  3بيمه اتكايي

منتقل مي ) بيمه گر اتكايي يا انتقال گيرنده ( يمه ديگري قسمتي از تعهدات خود را به شركت ب
بيمه گر انتقال گيرنده به نوبه خود  4. كند و خود در مقابل بيمه گذار ، متعهد تأمين مي باشد 

در اين صورت بيمه گر . مي تواند اين تعهد تضمين شده را به شخص ثالث واگذار كند 
توزيع .  قابل ، انتقال گيرنده محدود خواهد بود اتكايي اول ، واگذارنده محدود و طرف م

گاهي عليرغم تلاش در انتخاب خطر ، . ريسك ، پايه و اساس بيمه اتكايي را تشكيل مي دهد 
شركت بيمه قادر نخواهد بود همگوني كامل خطراتي را كه تحت پوشش قرار مي دهد به 

خطرات ، حفظ تعادل مالي و دست آورد ، اما وجود قرارداد اتكايي امكان يكنواخت شدن 
در بيمه اتكايي هيچگونه ارتباط . امكان قبول ريسكهاي زيادتر را براي بيمه گر فراهم مي كند 

حقوقي بين بيمه گذار با بيمه اتكايي وجود ندارد و اصولاً بيمه گذار در اغلب موارد از وجود 
كه بين بيمه گذار و بيمه گر قرارداد بيمه اي . چگونگي عمليات اتكايي بي اطلاع مي باشند 

                                                            
1 . snowden, Marcus B.colliding galaxies – cross border coverage meets conflict of laws , 
Toronto , Ontario , Canada M5C 3G5 , P. 153  
2 . Ibid,p.153  
3 . reinsurance  

   18، ص  1375رابرت ، ال كارتر ، بيمه اتكايي ، ترجمه هادي دستباز ، تهران ، نشريه بيمه مركزي ، ايران ، چاپ اول ، .  4
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منعقد مي شود از يك طرف و همچنين قرارداد بيمه اتكايي كه بين بيمه گر و واگذارنده با 
  1. بيمه گر اتكايي منعقد مي كند از طرف ديگر دو قرارداد جداگانه محسوب مي شوند 

  : بيمه اتكايي به دو نوع اجباري و اختياري تقسيم مي شود 

  اجباري  ـ بيمه اتكايي 1
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  . كند 

  ـ بيمه اتكايي اختياري  2

زماني قرارداد ، بيمه اتكايي اختياري محسوب مي شود كه طرفين قرارداد در واگذاري و 
  .قبول آن آزاد باشند

صورتي كه يكي از طرفين قرارداد به واگذاري يا قبول آن مجبور باشد ، قرارداد بيمه در 
  .براي يك طرف اجباري و براي طرف ديگر اختياري است 

معمولاً در اكثر موارد بيمه گر اتكايي ، اجبار به قبول دارد و بيمه گر اصلي در واگذاري به  
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گاهي عليرغم تلاش در انتخاب خطر ، . ريسك ، پايه و اساس بيمه اتكايي را تشكيل مي دهد 
شركت بيمه قادر نخواهد بود همگوني كامل خطراتي را كه تحت پوشش قرار مي دهد به 

خطرات ، حفظ تعادل مالي و دست آورد ، اما وجود قرارداد اتكايي امكان يكنواخت شدن 
در بيمه اتكايي هيچگونه ارتباط . امكان قبول ريسكهاي زيادتر را براي بيمه گر فراهم مي كند 

حقوقي بين بيمه گذار با بيمه اتكايي وجود ندارد و اصولاً بيمه گذار در اغلب موارد از وجود 
كه بين بيمه گذار و بيمه گر قرارداد بيمه اي . چگونگي عمليات اتكايي بي اطلاع مي باشند 

                                                            
1 . snowden, Marcus B.colliding galaxies – cross border coverage meets conflict of laws , 
Toronto , Ontario , Canada M5C 3G5 , P. 153  
2 . Ibid,p.153  
3 . reinsurance  
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  ش هاي حقوقي بيمه الكترونيكي  چال: بخش سوم 
مشتريان فعلي كه شامل . وجود دارد  2برخط  فرصتهاي مرتبط با بيمه در تمام بخشهاي بازار

مالكين و صاحبان مراكز خريد بيمه ، سايت هاي بنگاه به مشتري ، بنگاه به بنگاه ، مبادلات 
رائه خدمات بيمه اي خاص مبتني بر وب و سايت هاي غير بيمه اي مي شوند ، همگي خواهان ا

در ايالات متحده پس از تصويب قانون امضاهاي الكترونيكي در تجارت ملي و . مي باشند 
اكنون ) قانون امضاهاي الكترونيكي فدرال ( ميلادي از سوي بيل كلينتون  2000جهاني در سال 

ي باشند كه بسياري از مشتريان خواهان كمك و همكاري در برنامه هاي سازمان يافته اي م
موضوعات مربوط به كمك  به . ليست قيمتها تا خسارات را ارائه مي نمايد   onlineخدمات 

 onlineبيمه گران و واسطه ها براي نيل يه كارامدي كامل و بدون نقص در كسب و كارهاي 
اغلب پيچيده بوده و دستور العملهاي قضايي ارائه شده و قوانين و مقررات نيز غالبا مبهم و 

  3. نامفهوم هستند 

  مسائل حقوقي بيمه الكترونيك در ايالات متحده : الف 

عمده مسائل حقوقي مربوط به بيمه الكترونيكي در ايالات متحده مسائل مربوط به تبليغات ، 
تمام ايالتهاي آمريكا . ، نمايندگي و فعاليت خارجيان مي باشد  مسائل مربوط به مجوز

جستجوي مشتري بيمه را ممنوع و قدغن ساخته اند ، چه اين كار توسط خود شركت بيمه 
. انجام گيرد و يا توسط نماينده يك شركت بيمه كه در ايالت مربوطه داراي مجوز باشد 

« افراد را ملزم مي نمايد با عناويني چون همچنين هر ايالت خود داراي قوانيني است كه 
در ايالتي كه به آنها » ارائه كنندگان بيمه « ، و يا » كارگزاران بيمه « ، » نمايندگي هاي بيمه 

                                                                                                                                                  
،  60ان ، ش محمد نبي ، حسين ، بيمه ، فصلنامه حق ، مركز مطالعات حقوقي و قضايي دادگستري جمهوري اسلامي اير.  1

   204، ص  1365
2 . online   

، از مبادله الكترونيكي اطلاعات تا تجارت الكترونيكي ، موسسه مطالعات و پژوهشهاي ) مترجم ( بهنام مجتهدي ايرج ، .   3
   62، ص  1376بازرگاني ، تهران ، 
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مجوز داده شده است ، فعاليت نمايند و هر ايالت محدوديتهاي خاصي را بر چگونگي انجام 
كنندگان در بيمه اينترنتي با چندين مشاركت . تجارت از سوي كارگزار وضع نموده است 

با استفاده . چالش مقرراتي بيمه روبرو مي گردند كه براي اين رسانه خاص منحصر به فرد است 
از رسانه هاي ارتباطي سنتي و معمول مانند روزنامه ، راديو و تلويزيون ، بيمه گران و واسطه ها 

در تجارت اينترنتي ، هر كسي قادر به . سانند تا حدي قادرند پيام خود را به خريداران بالقوه بر
دسترسي به اطلاعات بازاريابي و يا تبليغاتي مي باشد ، لذا چنين فرض مي شود كه موضوعاتي 
از قبيل جستجوي غير قانوني مشتري و تبليغات خلاف قانون ، براي بيمه گران و نمايندگي هاي 

ران و ارائه كنندگاني كه داراي مجوزي كه و خصوصاً براي بيمه گ( داراي وب سايتهاي بيمه 
داراي ) در تمام ايالات معتبر باشد ، نيستند و همچنين بيمه گراني كه اصلا مجوزي ندارند 

اهميتي خاص باشد ، اگر چه بعضي از ايالات نسبت به بعضي از بيمه گران و يا نمايندگي هايي 
تيار نموده اند ، اما چنين به نظر مي رسد كه وب سايتهايي در اختيار دارند ، ديدگاهي رسمي اخ

كه اكثر قانونگذاران بيمه ، به سايت اينترنتي به عنوان جايگزيني كارآمد براي تبليغات چاپي و 
از لحاظ مسائل مربوط به مجوز نيز ، ميزان تلاش و كوششي . ارتباطات تلفني و نمابر مي نگرند 

قانونمند نمودن وب سايتهاي اينترنتي و معملات  كه ممكن است قانونگذاران بيمه ايالتي براي
از خود به خرج دهند ، بطور گسترده اي بستگي به ماهيت وب سايت و  onlineبيمه اي 

اگر چه  1. جايگاه شخصي كه وب سايت را ايجاد كرده و از آن محافظت مي نمايد دارد 
ا براي قانونمند كردن فعاليتهاي ديوانعالي ايالات متحده از اين بحث حمايت مي نمايد كه ايالته

بيمه اي كه تماما خارج از مرزهاي آنان صورت مي گيرد ، فاقد صلاحيت قضايي مي باشند ، 
اما صورت گرفتن بخش نا چيزي از فعاليت در درون ايالت ، براي اثبات صلاحيت قانوني 

  . ايالتي كه مشتريان در آنجا اقامت دارند كافي مي باشد 

                                                            
، ص  1384بيمه و تجارت الكترونيكي ، معاونت برنامه ريزي و امور اقتصادي وزارت بازرگاني ، نشر سي زان ، تهران .   1
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در ايالات متحده پس از تصويب قانون امضاهاي الكترونيكي در تجارت ملي و . مي باشند 
اكنون ) قانون امضاهاي الكترونيكي فدرال ( ميلادي از سوي بيل كلينتون  2000جهاني در سال 

ي باشند كه بسياري از مشتريان خواهان كمك و همكاري در برنامه هاي سازمان يافته اي م
موضوعات مربوط به كمك  به . ليست قيمتها تا خسارات را ارائه مي نمايد   onlineخدمات 

 onlineبيمه گران و واسطه ها براي نيل يه كارامدي كامل و بدون نقص در كسب و كارهاي 
اغلب پيچيده بوده و دستور العملهاي قضايي ارائه شده و قوانين و مقررات نيز غالبا مبهم و 

  3. نامفهوم هستند 

  مسائل حقوقي بيمه الكترونيك در ايالات متحده : الف 

عمده مسائل حقوقي مربوط به بيمه الكترونيكي در ايالات متحده مسائل مربوط به تبليغات ، 
تمام ايالتهاي آمريكا . ، نمايندگي و فعاليت خارجيان مي باشد  مسائل مربوط به مجوز

جستجوي مشتري بيمه را ممنوع و قدغن ساخته اند ، چه اين كار توسط خود شركت بيمه 
. انجام گيرد و يا توسط نماينده يك شركت بيمه كه در ايالت مربوطه داراي مجوز باشد 

« افراد را ملزم مي نمايد با عناويني چون همچنين هر ايالت خود داراي قوانيني است كه 
در ايالتي كه به آنها » ارائه كنندگان بيمه « ، و يا » كارگزاران بيمه « ، » نمايندگي هاي بيمه 

                                                                                                                                                  
،  60ان ، ش محمد نبي ، حسين ، بيمه ، فصلنامه حق ، مركز مطالعات حقوقي و قضايي دادگستري جمهوري اسلامي اير.  1

   204، ص  1365
2 . online   

، از مبادله الكترونيكي اطلاعات تا تجارت الكترونيكي ، موسسه مطالعات و پژوهشهاي ) مترجم ( بهنام مجتهدي ايرج ، .   3
   62، ص  1376بازرگاني ، تهران ، 
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اينجا مطرح مي شود اين است كه آيا داشتن مجوز براي نمايندگيها نيز الزامي سوالي كه 
كارها « است يا خير ؟ عليرغم اينكه تعاريف صورت گرفته از سوي ايالات مختلف از موضوع 

يكسان نمي باشد ، اما در نهايت تعريف هر ايالت از اين موضوع » و فعاليتهاي نيازمند به مجوز 
به عبارت ديگر تمامي اين تعاريف حول . ساسي و كليدي منتهي مي گردد ، به چند مفهوم ا

اگر چه ممكن است . محور تعامل با جامعه براي جلب مشتري و فروش بيمه دور مي زند 
اقدامات اداري خاصي از سوي افراد فاقد مجوز انجام گيرد ، اما جلب مشتري بيمه ، انعقاد 

فعاليتهايي هستند كه عموماً در حيطه صلاحيت  پوشش و جمع آوري حق بيمه ، از جمله
لذا بيمه گريها و نمايندگان بيمه ، بايد نسبت به اين مساله . قضايي هر ايالت قرار مي گيرند 

توجه كافي مبذول دارند كه آيا افراد داراي مجوز لازم ، ارتباطي با افرادي كه در جستجوي 
  ؟ اطلاعات از طريق وب سايت هستند دارند يا نه

در مورد بيمه گران خارجي نيز ، اگرچه در ايالات متحده معافيتهايي در مورد قوانين انجام 
تجارت بيمه وجود دارد ، اما اين معافيت ها نه جهاني بوده و نه جامع و كامل مي باشند و 

. خريداران ، كارگزاران يا بيمه گران و گاهي هر سه ، بايد شرايط خاصي را برآورده سازند 
فلسفه قانونگذاري و نظارتي . داف معافيت ها در ايالتهاي مختلف با يكديگر فرق دارند اه

موجود در زيربناي معافيت هاي مرتبط با بيمه با اين ايده در تضاد است كه بعضي در صنعت 
داراي چنين معافيت هايي بوده و براي بيمه گران ، آزادي تبليغات و يا جذب مشتري فراهم 

  . آورند 

براي ) موسسه ملي حق العملكاران بيمه ( طور كلي چهار عامل از سوي ايالتها و نائيك به 
  . موضوعات قانوني تجارت الكترونيكي بيمه پيشنهاد شده است 

، ايالت ويرجينيا اقداماتي را كه براي شروع درخواست هاي  1997در دهم مارس : ـ مجوز  1
سند . ر اين ايالت كافي مي باشد ، مشخص نمود مجوز نمايندگي ايالتي در زمينه اينترنت د

ويرجينيا بيان مي دارد افرادي كه چه خودشان و يا به نمايندگي از طرف يك بيمه گر ، تماسي 
تلفني برقرار مي سازند و يا تماسي تلفني دريافت مي نمايند و يا نمابري ارسال يا دريافت مي 
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اين افراد بايد دقيقا در ويرجينيا تاييد اعتبار شده ... نمايند يا از اينترنت استفاده مي نمايند و 
  . باشند و از اين ايالت مجوز گرفته باشند 

بسياري از ايالتها داراي قوانيني مي باشند كه هر شكلي از تبليغات را از سوي : ـ تبليغات  2
تها ، داراي بعلاوه بسياري از ايال. بيمه گران بدون مجوز ، در ايالت خود ممنوع مي نمايند 

قوانيني كاربردي در مورد چگونگي انجام تبليغات مي باشند كه محتوا و مضمون تبليغات بيمه 
  . تا حدي لازم است انجام تبليغات ، واقعي و صادقانه باشد . را مشخص مي سازد 
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اگر چه ممكن است . محور تعامل با جامعه براي جلب مشتري و فروش بيمه دور مي زند 
اقدامات اداري خاصي از سوي افراد فاقد مجوز انجام گيرد ، اما جلب مشتري بيمه ، انعقاد 

فعاليتهايي هستند كه عموماً در حيطه صلاحيت  پوشش و جمع آوري حق بيمه ، از جمله
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توجه كافي مبذول دارند كه آيا افراد داراي مجوز لازم ، ارتباطي با افرادي كه در جستجوي 
  ؟ اطلاعات از طريق وب سايت هستند دارند يا نه
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تجارت بيمه وجود دارد ، اما اين معافيت ها نه جهاني بوده و نه جامع و كامل مي باشند و 

. خريداران ، كارگزاران يا بيمه گران و گاهي هر سه ، بايد شرايط خاصي را برآورده سازند 
فلسفه قانونگذاري و نظارتي . داف معافيت ها در ايالتهاي مختلف با يكديگر فرق دارند اه

موجود در زيربناي معافيت هاي مرتبط با بيمه با اين ايده در تضاد است كه بعضي در صنعت 
داراي چنين معافيت هايي بوده و براي بيمه گران ، آزادي تبليغات و يا جذب مشتري فراهم 

  . آورند 

براي ) موسسه ملي حق العملكاران بيمه ( طور كلي چهار عامل از سوي ايالتها و نائيك به 
  . موضوعات قانوني تجارت الكترونيكي بيمه پيشنهاد شده است 

، ايالت ويرجينيا اقداماتي را كه براي شروع درخواست هاي  1997در دهم مارس : ـ مجوز  1
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تلفني برقرار مي سازند و يا تماسي تلفني دريافت مي نمايند و يا نمابري ارسال يا دريافت مي 



13
98

ن 
ستا

 تاب
م-

شش
ره 

شما
م-

دو
ره 

دو
 - 

 یار
ون

 قان
قی

قو
 ح

ای
ش ه

وه
 پژ

کی
ونی

کتر
ه ال

نام
صل

ف
JO

U
R

N
A

L 
LA

W
 R

ES
EA

R
C

H
 O

F 
G

H
A

N
O

N
YA

R

186

  . ز جانب نمايندگيهاي خود مي باشند بيمه گران مسئول اقدامات بازاريابي صورت گرفته ا: د 

  . مالياتهاي حق بيمه بايد بطور مداوم محاسبه و پرداخت گردند : ر 

با توجه به اين دستورالعمل ، نمايندگي ها و شركت هاي بيمه اي كه وب سايتهاي منفعلي را 
و مضمون وب در اختيار دارند ، بايد حداقل نسبت به اين نكته اطمينان حاصل نمايند كه محتوا 

همچنين در . سايت ، در مورد امور تبليغات از قوانين و مقررات نيويورك متابعت نمايد 
مواقعي كه بيمه گر يا كارگزار ، فاقد مجوز در نيويورك باشند ، سايت بايد بطور واضح و 

  . علني يك چنين وضعيتهاي بدون مجوزي را افشاء نمايد 

  ـ بيمه گران بدون مجوز  4

. يا اولين ايالتي بود كه اقدام به اتخاذ دستور العملهاي اينترنتي براي تبليغات نمود كاليفرن
خبرنامه كاليفرنيا ، قوانين كلي ايالتي را در مورد انجام تبليغات از سوي بيمه گران بدون مجوز ، 

  1. تشريح نموده و اين قوانين را در مورد رسانه هاي الكترونيكي نيز بكار مي گيرد 

  مسائل حقوقي بيمه الكترونيك در اتحاديه اروپاب ـ 

ميليون نفر را در بر مي گيرد به تدريج  380اتحاديه اروپا تنها بازار بيمه اي كه جمعيتي بالغ بر 
از اينترنت به عنوان يك ابزار بازاريابي جايگزين و كانال توزيع محصولات بيمه استقبال مي 

ر مورد اينكه آيا اينترنت كانالهاي توزيع سنتي را كنار با توجه به اينكه زمان قضاوت د. كند 
خواهد زد يا نه ؟ نرسيده است ، اما واضح است كه صنعت خدمات مالي اروپا طيف وسيعي از 

حجم بازار بالقوه براي فروشهاي . محصولات مالي خود را از طريق اينترنت ارائه خواهد نمود 
اما هم اكنون بخش مهمي از فروشهاي . بل توجه است اينترنتي مرتبط با بيمه بسيار مهم و قا

ترس از منزوي شدن شبكه هاي . مرتبط به محصولات بيمه از طريق اينترنت شده است 
امروزه . نمايندگي و كارگزاري بيمه مي باشد كه آمريكاييها آن را تعارض كانال مي نامند 

به ارائه سطوح مختلفي از اطلاعات  اكثر وب سايتهاي شركت هاي بيمه اتحاديه اروپا فقط قادر
                                                            

  122همان ، ص .    1
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در مورد محصولات بيمه ، نرخ حق بيمه و انتقال اطلاعات براي بيمه گران و واسطه ها مي 
بعضي از سايتهاي بيمه گران ، مشتريان بالقوه خود را به يك واسطه در دسترس دارند و . باشند 

وب سايت ها به . تماس بگيرند  برخي ديگر سعي مي كنند خودشان مستقيماً با مشتريان بالقوه
ندرت امكان دسترسي به نرخهاي به روز محصولات بيمه را به مشتريان براي پر كردن فرم 
پيشنهاد بمنظور استفاده از خدمات بيمه اي با استفاده از پرداخت حق بيمه يا دريافت بيمه نامه 

در اتحاديه اروپا نيز ، عمده مسائل مربوط به بيمه الكترونيكي . مي دهند  onlineبصورت 
در مورد مسائل .مسائل مربوط به اخذ مجوز بازاريابي و مسائل مربوط به انعقاد قرارداد است 

مربوط به اخذ مجوز بازاريابي بيمه از طريق اينترنت ، تنها بيمه گراني كه مجوز لازم براي 
كرده اند مي توانند از  فعاليتهاي بيمه اي را در يكي از ايالتهاي عضو اتحاديه اروپايي اخذ

ظهور فعاليتهاي بيمه اي مبتني بر اينترنت مستلزم ايجاد . مزاياي بازار واحد بيمه استفاده نمايند 
اينترنت بيشتر از هر رسانه ديگري ، پتانسيلي را . استانداردهاي خاص در اين زمينه مي باشد 

بدون توجه به اينكه آيا هيچ بيمه گر براي فعاليت در معاملات بيمه در سرتاسر اتحاديه اروپا ، 
. يا واسطه اروپايي مجوز لازم براي انجام امور بيمه اي را اخذ كرده است يا نه ايجاد مي كند 

تحت چارچوب قانوني كنوني اتحاديه اروپا ،يك معامله بيمه اي مجاز بايستي داراي شرايط 
  : زير باشد 

  ـ از طريق اينترنت انجام بگيرد  1

  داخل اتحاديه اروپا انجام يابد ـ در  2

بدين منظور كه وقتي بيمه گر اروپايي پروانه يا مجوز مربوط به فعاليت بيمه اي را از يكي از 
دولتهاي عضو مي گيرد ، مي تواند ريسكي را كه در ساير دول عضو واقع شده است تحت 

هيچ يك از ايالتهاي عضو بيمه گران غير اروپايي كه مجوز فعاليت در . پوشش بيمه در بياورد 
را نگرفته اند حق ندارند از آزادي و تسهيلات ايجاد شده براي بيمه گران اروپايي در سرتاسر 

بنابراين بيمه گران غير اتحاديه اروپايي كه متمايل به فعاليت در زمينه بيمه . اروپا استفاده كنند 
دولتهاي عضو اتحاديه اروپا مجوز  الكترونيكي در داخل اروپا هستند بايستي حداقل در يكي از

  . ز جانب نمايندگيهاي خود مي باشند بيمه گران مسئول اقدامات بازاريابي صورت گرفته ا: د 

  . مالياتهاي حق بيمه بايد بطور مداوم محاسبه و پرداخت گردند : ر 

با توجه به اين دستورالعمل ، نمايندگي ها و شركت هاي بيمه اي كه وب سايتهاي منفعلي را 
و مضمون وب در اختيار دارند ، بايد حداقل نسبت به اين نكته اطمينان حاصل نمايند كه محتوا 

همچنين در . سايت ، در مورد امور تبليغات از قوانين و مقررات نيويورك متابعت نمايد 
مواقعي كه بيمه گر يا كارگزار ، فاقد مجوز در نيويورك باشند ، سايت بايد بطور واضح و 

  . علني يك چنين وضعيتهاي بدون مجوزي را افشاء نمايد 

  ـ بيمه گران بدون مجوز  4

. يا اولين ايالتي بود كه اقدام به اتخاذ دستور العملهاي اينترنتي براي تبليغات نمود كاليفرن
خبرنامه كاليفرنيا ، قوانين كلي ايالتي را در مورد انجام تبليغات از سوي بيمه گران بدون مجوز ، 

  1. تشريح نموده و اين قوانين را در مورد رسانه هاي الكترونيكي نيز بكار مي گيرد 

  مسائل حقوقي بيمه الكترونيك در اتحاديه اروپاب ـ 

ميليون نفر را در بر مي گيرد به تدريج  380اتحاديه اروپا تنها بازار بيمه اي كه جمعيتي بالغ بر 
از اينترنت به عنوان يك ابزار بازاريابي جايگزين و كانال توزيع محصولات بيمه استقبال مي 

ر مورد اينكه آيا اينترنت كانالهاي توزيع سنتي را كنار با توجه به اينكه زمان قضاوت د. كند 
خواهد زد يا نه ؟ نرسيده است ، اما واضح است كه صنعت خدمات مالي اروپا طيف وسيعي از 

حجم بازار بالقوه براي فروشهاي . محصولات مالي خود را از طريق اينترنت ارائه خواهد نمود 
اما هم اكنون بخش مهمي از فروشهاي . بل توجه است اينترنتي مرتبط با بيمه بسيار مهم و قا

ترس از منزوي شدن شبكه هاي . مرتبط به محصولات بيمه از طريق اينترنت شده است 
امروزه . نمايندگي و كارگزاري بيمه مي باشد كه آمريكاييها آن را تعارض كانال مي نامند 

به ارائه سطوح مختلفي از اطلاعات  اكثر وب سايتهاي شركت هاي بيمه اتحاديه اروپا فقط قادر
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همچنين به منظور اجتناب از هر گونه تخريب و آسيب .  فعاليت در زمينه بيمه را اخذ نمايند 
رساندن به شبكه هاي توزيعي موجود ، يك بيمه گر ممكن است تمايل نداشته باشد كه 

ترجيح دهد كه از واسطه  خودش مستقيماً اقدام به فروش بيمه نامه ها از طريق اينترنت نمايد و
بنابراين چنين بيمه گراني يك ساختار غير متمركز را ايجاد خواهند كرد و . ها استفاده نمايد 

بنابراين در چنين . ممكن است نمايندگي هايي را در سراسر ايالتهاي عضو ايجاد نمايند 
  onlineبيمه  ساختاري بيمه گر اتحاديه اروپا به جاي اينكه از يك وب سايت براي فروش

استفاده نمايد از چندين وب سايت در سراسر قاره اروپا استفاده خواهد كرد كه البته تمام اين 
اما هر يك از نمايندگيهاي بيمه . وب سايتها با يك وب سايت اصلي در ارتباط خواهند بود 

استانداردهاي گران اتحاديه اروپا كه در كشورهاي مختلف مجوز فعاليت گرفته اند از قوانين و 
  1. كشوري كه در آن مجوز فعاليت گرفته اند پيروي خواهند كرد 

  يالملل نيب يا مهيبآثار تحريم بر روابط : بخش چهارم 
  تفاوت تحريم اقتصادي و تحريم تجاري : بند اول 

براي شناخت دقيق تحريم و ارائه تعريفي جامع  مانع از آن و براي آنكه بتوانيم مصاديق 
تحريم « و » تحريم اقتصادي « واقعي آن را شناسائي نماييم بايد در وهله اول تفاوت مفهوم 

هر چند در ظاهر تحريم تجاري و تحريم اقتصادي از نظر اقتصادي . مشخص گردد » تجاري 
تحريم تجاري محدوديت هايي . د اما از نظر حقوقي داراي آثار متفاوتي هستند يك تاثير دارن

اينگونه محدوديت هاي تجاري . است كه دولت هاي ملي بر تجارت بين الملل اعمال مي كنند 
اهداف تعريف شده سياست تجاري يك دولت است ؛ در حالي كه در تعريف تحريم 

به طور . اهداف سياست خارجي مطرح مي كنند  اقتصادي آن را چون ابزاري براي نيل به
خلاصه آنچه كه تمايز ميان تحريم تجاري و اقتصادي را بازگو مي كند وجود منافعي اقتصادي 
براي كشور محدود كننده تجاري است و وجود منافع سياسي براي كشور تحريم كننده 
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از لحاظ اقتصادي هر چند ممكن است در اين حالت كشور تحريم كننده . اقتصادي است 
 1. متضرر نيز بگردد 

  تحريم هاي اقتصادي يك جانبه : بند دوم 
تحول در مفهوم حاكميت و نتايج گوناگون تحريم در گذر تاريخ موجب شده است تا 

نظريات ابراز شده . موضع گيريهاي كارشناسانه در مورد تحريم اشكال مختلفي به خود بگيرد 
در مورد تحريم به طور موثري حاصل نتايج تحريمهاي اعمال شده در گذشته و مشاهده آثار و 

مجمع عمومي سازمان ملل متحد طي قطعنامه هاي متعددي از جمله .  عواقب آنها بوده است
. فشار اقتصادي را محكوم نموده است  62/  183؛  58/  198؛  2625؛  2131قطعنامه هاي 

تحريم اقتصادي از سوي اعضاي سازمان تجارت ) گات ( موافقتنامه عمومي تعرفه و تجارت 
اين موافقتنامه  20با اين حال طبق ماده . ته است جهاني را در روابط با يكديگر ممنوع ساخ

تحريم هاي اقتصادي به منظور تضمين و ارتقاء رعايت حقوق بين الملل بشر دوستانه مجاز مي 
علت اصلي برقراري روابط تجاري بين . داد و ستد بين المللي ، ضرورتي سياسي است . باشد

به دنبال برقراري اين روابط ، . دي است ملتها ، وابستگي آنها به يكديگر در زمينه اقتصا
وابستگي در جهت همبستگي تحول مي يابد و طرفهاي مبادله به وضوح احساس مي كنند كه 

برقراري روابط تجاري بين كشورها مي تواند عامل فوق 2. منافع مشتركي بين آنها وجود دارد 
و عملا مشكلات ناشي از  العاده موثري در جهت پيشرفت حقوق بين الملل و تضمين آن باشد

در مجموع از منظر دولتها در زمينه . فقدان ضمانت اجرا در حقوق بين الملل را برطرف كند
  : تحريم هاي يكجانبه از سوي يك كشور عليه ديگري ، سه رويكرد مختلف وجود دارد 

از به عبارت ديگر . اعمال اين تحريم ها بر اساس اصل حاكميت كشورها مجاز است : الف 
آنجا كه كشورها مي توانند در تنظيم روابط خارجي خود با ديگران آزادانه عمل كنند ؛ لذا هر 
                                                            
1 . Clyde hufbauer , Gary , sanction considered , publication of Peterson institute for 
international economics , 3 edition , 2001 , p. 85  
2 . L.F. shihata , destination embargo of Arab oil , its legality under international law , American 
journal of international law , 1994 , p. 591  

همچنين به منظور اجتناب از هر گونه تخريب و آسيب .  فعاليت در زمينه بيمه را اخذ نمايند 
رساندن به شبكه هاي توزيعي موجود ، يك بيمه گر ممكن است تمايل نداشته باشد كه 

ترجيح دهد كه از واسطه  خودش مستقيماً اقدام به فروش بيمه نامه ها از طريق اينترنت نمايد و
بنابراين چنين بيمه گراني يك ساختار غير متمركز را ايجاد خواهند كرد و . ها استفاده نمايد 

بنابراين در چنين . ممكن است نمايندگي هايي را در سراسر ايالتهاي عضو ايجاد نمايند 
  onlineبيمه  ساختاري بيمه گر اتحاديه اروپا به جاي اينكه از يك وب سايت براي فروش

استفاده نمايد از چندين وب سايت در سراسر قاره اروپا استفاده خواهد كرد كه البته تمام اين 
اما هر يك از نمايندگيهاي بيمه . وب سايتها با يك وب سايت اصلي در ارتباط خواهند بود 

استانداردهاي گران اتحاديه اروپا كه در كشورهاي مختلف مجوز فعاليت گرفته اند از قوانين و 
  1. كشوري كه در آن مجوز فعاليت گرفته اند پيروي خواهند كرد 

  يالملل نيب يا مهيبآثار تحريم بر روابط : بخش چهارم 
  تفاوت تحريم اقتصادي و تحريم تجاري : بند اول 

براي شناخت دقيق تحريم و ارائه تعريفي جامع  مانع از آن و براي آنكه بتوانيم مصاديق 
تحريم « و » تحريم اقتصادي « واقعي آن را شناسائي نماييم بايد در وهله اول تفاوت مفهوم 

هر چند در ظاهر تحريم تجاري و تحريم اقتصادي از نظر اقتصادي . مشخص گردد » تجاري 
تحريم تجاري محدوديت هايي . د اما از نظر حقوقي داراي آثار متفاوتي هستند يك تاثير دارن

اينگونه محدوديت هاي تجاري . است كه دولت هاي ملي بر تجارت بين الملل اعمال مي كنند 
اهداف تعريف شده سياست تجاري يك دولت است ؛ در حالي كه در تعريف تحريم 

به طور . اهداف سياست خارجي مطرح مي كنند  اقتصادي آن را چون ابزاري براي نيل به
خلاصه آنچه كه تمايز ميان تحريم تجاري و اقتصادي را بازگو مي كند وجود منافعي اقتصادي 
براي كشور محدود كننده تجاري است و وجود منافع سياسي براي كشور تحريم كننده 
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همين . كشوري از نظر سياسي حق دارد با كشور ديگر قطع رابطه نمايد يا رابطه برقرار كند 
لذا بر اساس اين رويكرد كشورها مي توانند براي . رابطه در مسائل اقتصادي نيز وجود دارد 

  . پيشبرد اهداف سياسي خويش كشور ديگر را تحت فشار اقتصادي قرار دهند 

در رويكرد دوم ، جنگ مستقيم اقتصادي از سوي يك كشور عليه ديگري مجاز شمرده : ب 
تمركز اصلي . مي شود و مي بايد آثار و مضرات آن بر طرف هاي ثالث به حداقل برسد 

هدف مي باشد و لذا مي بايست اين تحريم ها تحريم هاي اقتصادي بر كشور يا كشورهاي 
  . داراي كمترين آثار بر ساير كشورها باشد 

اين مكتب تحريم ثانويه ، بلكه تحريم هاي . رويكرد سوم ، رويكرد منع قانوني است : ج 
اين رويكرد كه جديدتر از دو رويكرد قبلي است و عمدتاً از نظريه . اوليه را نيز مجاز نمي داند 

  . قتصادي و سياسي كلاسيك ليبرال ناشي شده است تا حقوق بين الملل هاي ا

در بررسي نهايي رويكردهاي فوق و مقايسه آن با اعمال كشورها به اين نتيجه مي رسيم كه 
اقدامات تحريمي كشورها عليه يكديگر در بسياري از موارد علي رغم ممنوعيت هاي حقوقي ، 

  1.  در حال گسترش است 

  مروري بر تحريم هاي بيمه اي در مورد ايران : بند سوم
 8شوراي امنيت محدوديت هايي نسبت به تجارت با ايران در پارگراف  1803در قطعنامه 

در اين ارتباط ، شايان ذكر است كه دولت هاي عضو ملل متحد در . اجرايي اعلام شده است 
ين المللي از آزادي عمل برخورداري از حقوق حاكميتي خويش از جمله حق بر داد و ستد ب

گسترده رخوردار بوده و سازمان ملل متحد و اركان متشكله مي بايست با توجه به اصول و 
بر اين اساس ، محدوديت هاي مندرج از . اهداف منشور ، دولت ها را در اين زمينه ياري كنند 

غاير با اين دسته از و ساير قطعنامه هاي قبلي م 1803اجرايي قطعنامه  8سوي شورا در پاراگراف 

                                                            
لملل ، پايان نامه كارشناسي ارشد پور رضا ، آرتميس ، بررسي تحريم بانك هاي ايران بر اساس موازين حقوق بين ا.  1

   6، ص  1389حقوق بين الملل ، دانشگاه آزاد اسلامي واحد تهران مركزي ، 
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وارد ساختن معاملات تجاري . حقوق حاكميتي جمهوري اسلامي ايران به شمار مي آيد 
اجرايي از مصاديق بارز نقض  9عمومي در شمول اقدامات قطعنامه هاي شورا طبق پاراگراف 

شورا در اين پاراگراف بدون ارائه ادله كافي و . حقوق تعاملات تجاري بين المللي است 
تقاعد كننده حاكي از وجود موارد سوء استفاده از اعتبارات صادراتي ، بيمه اي و مالي در م

. جهت فعاليت هاي هسته اي نظامي ، محدوديت هايي را در اين زمينه پيشنهاد نموده است 
اگرچه اين پاراگراف با لحن غير الزام آور تدوين گرديده است ، لكن في نفسه متضمن آثار 

به دنبال اين قطعنامه ، بزرگترين . و مالي در روابط تجاري بين المللي خواهد بود  سوء اقتصادي
با لحاظ . كل بيمه كشتيهاي حامل نفت ايران را تحريم كرد )  Lloyd’s( شركت بيمه جهاني 

درصد سهم بيمه كالا در سطح جهاني را داراست و بزرگترين  10اين امر كه اين شركت بيمه 
تحريم ها بر روي حوزه هاي تجارت ، بانكداري و . ا به ايران وارد مي سازد لطمات اقتصادي ر

بيمه ، نقل و انتقالات و از جمله صنايع كشتيراني و دريانوردي و محموله هاي هاي هوائي و 
  1. بخش هاي كليدي صنعت نفت و گاز متمركز است 

  حل و فصل اختلافات بيمه اي و تعارض قوانين  : بخش پنجم
قراردادي امكان بروز اختلاف هست ؛ اين اختلاف ممكن است در تفسير مواد قرارداد  در هر

البته به لحاظ آن . ، اجراي آن ، قانون حاكم و يا مرجع صالح براي رسيدگي به اختلافات باشد 
كه اصول و ضوابط بيمه در سراسر جهان به صورت عرف مشخص درآمده كه ريشه هاي چند 

طرف ديگر مفاد مندرجات بيمه نامه ها و نيز شرايط ضميمه آن معمولاً صد ساله دارد و از 
مشابه است ، اختلافات قابل توجهي در قراردادهاي بيمه كه ناشي از ابهام مقررات عرفي يا 
قوانين مربوطه باشد پيش نمي آيد و اگر اختلافي بروز كند ناشي از ابهام مندرجات بيمه نامه 

مائم آن منعكس مي گردد و سپس احتمالاً هنگام اجرا مواجه با است كه در سند مذكور و ض
  .عدم تطابق نظرات طرفين و ناهماهنگي در عمل مي شود 

 
                                                            

   57پور رضا ، آرتميس ، پيشين ، ص .  1

همين . كشوري از نظر سياسي حق دارد با كشور ديگر قطع رابطه نمايد يا رابطه برقرار كند 
لذا بر اساس اين رويكرد كشورها مي توانند براي . رابطه در مسائل اقتصادي نيز وجود دارد 

  . پيشبرد اهداف سياسي خويش كشور ديگر را تحت فشار اقتصادي قرار دهند 

در رويكرد دوم ، جنگ مستقيم اقتصادي از سوي يك كشور عليه ديگري مجاز شمرده : ب 
تمركز اصلي . مي شود و مي بايد آثار و مضرات آن بر طرف هاي ثالث به حداقل برسد 

هدف مي باشد و لذا مي بايست اين تحريم ها تحريم هاي اقتصادي بر كشور يا كشورهاي 
  . داراي كمترين آثار بر ساير كشورها باشد 

اين مكتب تحريم ثانويه ، بلكه تحريم هاي . رويكرد سوم ، رويكرد منع قانوني است : ج 
اين رويكرد كه جديدتر از دو رويكرد قبلي است و عمدتاً از نظريه . اوليه را نيز مجاز نمي داند 

  . قتصادي و سياسي كلاسيك ليبرال ناشي شده است تا حقوق بين الملل هاي ا

در بررسي نهايي رويكردهاي فوق و مقايسه آن با اعمال كشورها به اين نتيجه مي رسيم كه 
اقدامات تحريمي كشورها عليه يكديگر در بسياري از موارد علي رغم ممنوعيت هاي حقوقي ، 

  1.  در حال گسترش است 

  مروري بر تحريم هاي بيمه اي در مورد ايران : بند سوم
 8شوراي امنيت محدوديت هايي نسبت به تجارت با ايران در پارگراف  1803در قطعنامه 

در اين ارتباط ، شايان ذكر است كه دولت هاي عضو ملل متحد در . اجرايي اعلام شده است 
ين المللي از آزادي عمل برخورداري از حقوق حاكميتي خويش از جمله حق بر داد و ستد ب

گسترده رخوردار بوده و سازمان ملل متحد و اركان متشكله مي بايست با توجه به اصول و 
بر اين اساس ، محدوديت هاي مندرج از . اهداف منشور ، دولت ها را در اين زمينه ياري كنند 

غاير با اين دسته از و ساير قطعنامه هاي قبلي م 1803اجرايي قطعنامه  8سوي شورا در پاراگراف 

                                                            
لملل ، پايان نامه كارشناسي ارشد پور رضا ، آرتميس ، بررسي تحريم بانك هاي ايران بر اساس موازين حقوق بين ا.  1

   6، ص  1389حقوق بين الملل ، دانشگاه آزاد اسلامي واحد تهران مركزي ، 
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  تعارض با قوانين داخلي و فقه : بند اول 
ممكن است در تفسير مندرجات بيمه نامه با مواردي از تعارض مفاد آن با فقه يا حقوق 

جات و شرايط بيمه نامه بايد همان قواعد كلي تفسير در تفسير مندر. داخلي مواجه شويم
بدين ترتيب قاعده كلي حكومت قصد طرفين در تفسير عبارات . قراردادها اعمال شود 

بنابراين بايد براي عبارات بيمه نامه و شرايط آن . قراردادها ، در اين جا نيز اعمال مي شود 
ست مگر آن كه در اصطلاح و عرف همان معاني و مفاهيمي را در نظر گرفت كه عرفي ا

خاص بيمه داراي معاني ويژه اي باشند كه در اين صورت معاني اخير در نظر گرفته خواهد شد 
نكته خاصي كه در تفسير بيمه نامه و شرايط آن بايد لحاظ نمود اين است كه مطابق قاعده  1. 

كه متن قرارداد يا سند را تهيه  كلي تفسير قراردادها، بايد موارد ابهام به ضرر طرفي تفسير شود
حال با توجه به اين كه بيمه نامه و شرايط آن دو امضاء بيمه گر و بيمه گذار را . كرده است

ندارد و صرفاً توسط بيمه گر و براساس پيشنهادهاي بيمه گذار و توافق با وي تهيه و تنظيم مي 
در عرف بيمه گري نيز اين . مي رسد شود اعمال قاعده فوق در تفسير بيمه نامه موجه تر به نظر

از . قاعده پذيرفته شده است كه بايد موارد ابهام و اجمال بيمه نامه به نفع بيمه گذار تفسير شود
نكاتي كه اختصاص به تفسير بيمه نامه و شرايط آن با توجه به نحوه تنظيم آن ها دارد عبارت 

  : است از

ه چاپ مي شود در مقام تعارض با شرايط مذكور شرايط و عباراتي كه در حاشيه بيمه نام -
  . در متن بيمه نامه بر شرايط اخيرالذكر تقدم دارد

شرايط و عبارات چاپي يا مهري كه به بيمه نامه ضميمه مي شود بر شرايط چاپي حاشيه آن  -
  . مقدم است

  . شرايط و عبارات ماشين شده بر تمام شرايط و عبارات گفته شده مقدم است -

                                                            
  116ماحوزي ، رحيمه ، پيشين ، ص .  1
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منطق فوق . رايط و عبارات دست نويس بر كليه عبارات و شرايط فوق الذكرتقدم دارد ش -
بر اين اساس استوار است كه معمولاً عبارات در متن ، چاپ در حاشيه ، چاپ در ضميمه ، 
ماشين شده و در نهايت دست نويس به ترتيب از لحاظ زماني مقدم بر ديگري است ؛ بطوري 

نظر زماني موخر بر مورد قبلي است ، مي تواند از جديدترين قصد و  كه هر مورد بعدي كه از
نظر طرفين قرارداد حكايت كند و بديهي است كه قصد نهايي طرفين ، همواره بر قرارداد 

  1. حاكم خواهد بود نه مقاصد اوليه و در طول مذاكرات 

  دادگاه صالحه و مرجع حل اختلاف و داوري : بند دوم 
وي ناشي از بيمه نامه ها نيز مانند هر قرارداد ديگر داخلي يا بين المللي حل اختلاف و دعا

بنابراين با توجه به تجاري بودن ماهيت دعاوي و . صورت مي گيرد و تفاوتي بين آنها نيست 
اختلافات ، معمولاً طرفين سعي مي كنند با مذاكرات ، به حل و فصل دوستانه مسايل خويش 

دم موفقيت ، كار به داوري يا رسيدگي در دادگاه صلاحيتدار منجر بپردازند ولي در صورت ع
به لحاظ تخصصي بودن و تجاري بودن موارد اختلاف داوري نقش مهمي در اين . خواهد شد 
لذا از ميان كارشناسان اين حرفه ، داوراني از سوي طرفين منصوب مي شوند تا در . موارد دارد

. ا مورد رسيدگي قرار داده مبادرت به صدور راي نماينداسرع وقت و با هزينه كمتر مسائل ر
بايد توجه داشت كه در قراردادهاي بيمه بين المللي ؛ حل و فصل اختلافات داراي سلسله 

  : مراتبي به شرح ذيل است 

  ـ مذاكره  1

  ـ سازش  2

  ـ داوري  3

ذاكره حل و بنابراين طرفين يك اختلاف در درجه اول بايد اختلافات خود را از طريق م
اگر اين مذاكرات موفقيت آميز نبود ، طرفين داراي اين حق خواهند بود كه با . فصل نمايند 

                                                            
  45عرفاني ، توفيق ، پيشين ، ص .  1

  تعارض با قوانين داخلي و فقه : بند اول 
ممكن است در تفسير مندرجات بيمه نامه با مواردي از تعارض مفاد آن با فقه يا حقوق 

جات و شرايط بيمه نامه بايد همان قواعد كلي تفسير در تفسير مندر. داخلي مواجه شويم
بدين ترتيب قاعده كلي حكومت قصد طرفين در تفسير عبارات . قراردادها اعمال شود 

بنابراين بايد براي عبارات بيمه نامه و شرايط آن . قراردادها ، در اين جا نيز اعمال مي شود 
ست مگر آن كه در اصطلاح و عرف همان معاني و مفاهيمي را در نظر گرفت كه عرفي ا

خاص بيمه داراي معاني ويژه اي باشند كه در اين صورت معاني اخير در نظر گرفته خواهد شد 
نكته خاصي كه در تفسير بيمه نامه و شرايط آن بايد لحاظ نمود اين است كه مطابق قاعده  1. 

كه متن قرارداد يا سند را تهيه  كلي تفسير قراردادها، بايد موارد ابهام به ضرر طرفي تفسير شود
حال با توجه به اين كه بيمه نامه و شرايط آن دو امضاء بيمه گر و بيمه گذار را . كرده است

ندارد و صرفاً توسط بيمه گر و براساس پيشنهادهاي بيمه گذار و توافق با وي تهيه و تنظيم مي 
در عرف بيمه گري نيز اين . مي رسد شود اعمال قاعده فوق در تفسير بيمه نامه موجه تر به نظر

از . قاعده پذيرفته شده است كه بايد موارد ابهام و اجمال بيمه نامه به نفع بيمه گذار تفسير شود
نكاتي كه اختصاص به تفسير بيمه نامه و شرايط آن با توجه به نحوه تنظيم آن ها دارد عبارت 

  : است از

ه چاپ مي شود در مقام تعارض با شرايط مذكور شرايط و عباراتي كه در حاشيه بيمه نام -
  . در متن بيمه نامه بر شرايط اخيرالذكر تقدم دارد

شرايط و عبارات چاپي يا مهري كه به بيمه نامه ضميمه مي شود بر شرايط چاپي حاشيه آن  -
  . مقدم است

  . شرايط و عبارات ماشين شده بر تمام شرايط و عبارات گفته شده مقدم است -

                                                            
  116ماحوزي ، رحيمه ، پيشين ، ص .  1
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روند سازش مطابق آيين سازش مركز حل و . توافق دو جانبه به راهكار سازش متوسل گردند 
در صورت عدم توافق قبلي بر سازش ، . فصل اختلافات ناشي از سرمايه گذاري خواهد بود 

فين ممكن است مشتركاً از رئيس ديوان بين المللي دادگستري تقاضاي تعيين سازشگر طر
در رابطه با داوري نيز اگر طرفين به نحو ديگري توافق نكرده باشند ، آيين داوري . نمايند 
ICSID  1. اعمال  مي گردد  

  نگاهي حقوقي به كنوانسيون هاي بين المللي بيمه اي: بخش ششم
موضوع كنوانسيون رم ، تعارض قوانين در زمينه هاي تعهدات قراردادي است كه در آن 
. راجع به هر مورد راه حل مناسب و مطلوب و قابل قبول براي كشورهاي عضو ارائه شده است 

كنوانسيون رم ، وحدت انعطاف پذير حقوق بين الملل خصوصي قراردادها را در كشورهاي 
قدرت اجرايي  1991اين كنوانسيون از اول آوريل . پا تعيين مي كند عضو جامعه اقتصادي ارو

سال وقت لازم بود و ساليان متمادي  10براي تهيه و آماده ساختن اين سند . پيدا كرده است 
 29ديگر نيز بايد سپري مي شد تا كنوانسيون به تصويب هفت كشور عضو برسد كه طبق ماده 

كنوانسيون رم ، همچنين از تبلور . آن كاملاً ضرورت داشت  كنوانسيون براي لازم الاجرا شدن
قواعد حل تعارض قوانين در كشورهاي عضو از طريق تدوين قوانين ملي يا كنوانسيون هاي 

كه از » دادگاه صلاحيت دار « منطقه اي جلوگيري نمود و به علاوه در رفع خطر انتخاب 
بايد . د تا حدي چاره انديشي مي كند بروكسل ناشي مي شو 1968سپتامبر  27كنوانسيون 

دانست كه پيش از رفع موانع موجود براي عرضه آزادانه خدمات در زمينه بيمه ، مشكل 
راجع به بيمه هاي مستقيم به جز بيمه عمر ، دستورالعمل . تعارض ، قوانين قابل حل نيست 

 1988دسامبر  31 مورخ 89ـ  1014كه قانون شماره  1988ژوئن  22مورخ  88/  357شماره 
با وضع قواعد حل تعارض قوانين براي . فرانسه به طور ناشيانه از آن پيروي كرده است 

قراردادهاي منعقده شده توسط موسساتي كه مركز آنها در يك دولت عضو بوده و خطرات 
واقعه در يك دولت عضو را بيمه مي كنند ، خلأ موجود در كنوانسيون رم به طور جزئي پر 
                                                            

  211ماحوزي ، رحيمه ، پيشين ، ص .  1
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حقوق ملي هر دولت عضو نسبت به خطرات واقع در يك دولت عضو بيمه شده . ست شده ا
تعريف . توسط بيمه گري كه مركز آن خارج از جامعه اروپا است ، قابل اجرا باقي خواهد ماند 

خطر كه كنوانسيون آن را به قانون داخلي قاضي رسيدگي كننده واگذار نموده ، به وسيله 
در مورد بيمه عمر ، . انجام شده است  1989دسامبر  31و قانون  2اده م» د « دستورالعمل بند 
بر . قواعد تعارض ويژه اي مطرح نموده است  1990نوامبر  8مورخ  90ـ916رهنمود شماره 

، قراردادهاي بيمه عمر تابع موادي هستند  1990نوامبر  8مورخ  90ـ  916اساس رهنمود شماره 
در مورد انتخاب قانون . مشابه قواعد كنوانسيون رم مي باشند  كه تا حدي در برگيرنده قواعدي

محل وقوع خطر ، محلي است كه بيمه گذار در آنجا . ، آزادي بسيار كمي داده شده است 
اگر هيچ قانون قابل اعمالي انتخاب نشده باشد ، قانون قابل اعمال ، قانون . سكونت عادي دارد 

در صورتي كه شخص بيمه شده . كونت عادي دارد كشوري است كه بيمه گذار در آنجا س
بنابراين رهنمود . خارج از اتحاديه اروپا اقامت داشته باشد كنوانسيون رم قابل اعمال است 

، تنها شامل وضعيتي مي شود كه بيمه گر در قلمرو  1990نوامبر  8مورخ  90ـ  916شماره 
شورهاي عضو در مورد قواعد حقوق هرچند ، بعضي از ك. اتحاديه اروپا اقامت گزيده است 

در چنين شيوه اي ، آنها . بين الملل خصوصي ، قواعد اجرايي خاص خود را تنظيم كرده اند 
تنها ميان خطراتي كه داخل قلمرو اتحاديه اروپا ، يا خارج از كنوانسيون رم واقع مي گردند ، 

بروكسل ناظر  1968عهدنامه   1 .تمايز قائل مي شوند و مهم نيست كه بيمه گر كجا اقامت دارد 
بر تعيين دادگاه صالح جهت رسيدگي به دعاوي ميان اعضاي اتحاديه اروپا است ، در سال 

مقررات اين عهدنامه شامل موضوعات مدني و تجاري است ، . به مرحله اجرا درآمد  1968
 12الي  9 مواد)  1ماده ( ولي اين موارد از شمول حدود مقررات اين عهدنامه خارج است 

در ارتباط با بيمه . به دعاوي مربوط به بيمه اختصاص يافته است  1968عهدنامه بروكسل 
مسئوليت ، علاوه بر تعيين دادگاه محل اقامت خوانده به عنوان دادگاه صلاحيت دار جهت 
رسيدگي به دعوي ، مي توان دادگاههاي محلي كه حادثه زيان بار اتفاق افتاده نيز به عنوان 
                                                            
1 . J. hill. The law relating to international commercial disputes, Lloyds of London press , 

LTD1994 

روند سازش مطابق آيين سازش مركز حل و . توافق دو جانبه به راهكار سازش متوسل گردند 
در صورت عدم توافق قبلي بر سازش ، . فصل اختلافات ناشي از سرمايه گذاري خواهد بود 

فين ممكن است مشتركاً از رئيس ديوان بين المللي دادگستري تقاضاي تعيين سازشگر طر
در رابطه با داوري نيز اگر طرفين به نحو ديگري توافق نكرده باشند ، آيين داوري . نمايند 
ICSID  1. اعمال  مي گردد  

  نگاهي حقوقي به كنوانسيون هاي بين المللي بيمه اي: بخش ششم
موضوع كنوانسيون رم ، تعارض قوانين در زمينه هاي تعهدات قراردادي است كه در آن 
. راجع به هر مورد راه حل مناسب و مطلوب و قابل قبول براي كشورهاي عضو ارائه شده است 

كنوانسيون رم ، وحدت انعطاف پذير حقوق بين الملل خصوصي قراردادها را در كشورهاي 
قدرت اجرايي  1991اين كنوانسيون از اول آوريل . پا تعيين مي كند عضو جامعه اقتصادي ارو

سال وقت لازم بود و ساليان متمادي  10براي تهيه و آماده ساختن اين سند . پيدا كرده است 
 29ديگر نيز بايد سپري مي شد تا كنوانسيون به تصويب هفت كشور عضو برسد كه طبق ماده 

كنوانسيون رم ، همچنين از تبلور . آن كاملاً ضرورت داشت  كنوانسيون براي لازم الاجرا شدن
قواعد حل تعارض قوانين در كشورهاي عضو از طريق تدوين قوانين ملي يا كنوانسيون هاي 

كه از » دادگاه صلاحيت دار « منطقه اي جلوگيري نمود و به علاوه در رفع خطر انتخاب 
بايد . د تا حدي چاره انديشي مي كند بروكسل ناشي مي شو 1968سپتامبر  27كنوانسيون 

دانست كه پيش از رفع موانع موجود براي عرضه آزادانه خدمات در زمينه بيمه ، مشكل 
راجع به بيمه هاي مستقيم به جز بيمه عمر ، دستورالعمل . تعارض ، قوانين قابل حل نيست 

 1988دسامبر  31 مورخ 89ـ  1014كه قانون شماره  1988ژوئن  22مورخ  88/  357شماره 
با وضع قواعد حل تعارض قوانين براي . فرانسه به طور ناشيانه از آن پيروي كرده است 

قراردادهاي منعقده شده توسط موسساتي كه مركز آنها در يك دولت عضو بوده و خطرات 
واقعه در يك دولت عضو را بيمه مي كنند ، خلأ موجود در كنوانسيون رم به طور جزئي پر 
                                                            

  211ماحوزي ، رحيمه ، پيشين ، ص .  1
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همين مطلب در مورد اموال منقول و غير منقولي كه تحت . دگاههاي صالح تعيين كرددا
پوشش يك بيمه نامه هستند و به هر دو متقابلاً با يك حادثه صدمه رسيده باشد ، قابل اعمال 

در ارتباط با بيمه مسئوليت نيز اگر چنانچه قانون حاكم بر ) عهدنامه بروكسل  9ماده ( است 
دهد ، بيمه گر مي تواند به دعواي طرف زيان ديده اي كه طرح دعوا عليه بيمه  دادگاه اجازه

ماده يازدهم عهدنامه بروكسل به طرح دعوي توسط بيمه گر . گذار كرده است ، ملحق شود 
اين ماده روشن مي كند بيمه گر در چه دادگاهي مي تواند عليه بيمه شده اقامه . اختصاص دارد 

در . ه در اين مورد دادگاه اقامتگاه خوانده را صالح به رسيدگي مي داند اين مقرر. دعوي كند 
واقع هدف از چنين امري ، همانند قراردادهاي مربوط به مصرف كنندگان مندرج در 

يعني همان طور . كنوانسيون رم ، حمايت از بيمه گذار در برابر شركت هاي عظيم بيمه است 
ن مي توانست اين اثر را داشته باشد كه مصرف كننده را كه انتخاب قانون حاكم توسط متعاملي

از حمايتي محروم سازد كه قواعد امري قانون كشور محل سكونت عادي او آن را تضمين 
كرده است ، در صورت فقدان انتخاب قانون قابل اجرا توسط طرفين ، قرارداد تابع قانون 

  . قع است كشوري است كه محل سكونت عادي مصرف كننده در آنجا وا

  يريگ جهينت

. را به خود اختصاص داده است  يا مهيب يها تياز فعال ياديبخش ز يالملل نيب مهيب امروزه
 مهيگزار ، ب مهيكشور باشد مثلاً ب كيكه فراتر از  رديگ يبه خود م يالملل نيوصف ب يوقت مهيب

تمام پول  اي يكه قسمت يدر صورت نيهمچن. مختلف قرار دادشته باشند  يگر در كشورها
انواع مختلف  ميمورد نحوه تنظ در. عبور كند  يالملل نيب ياز مرزها يتجارت نيچنحاصل از 

 دزيلو مهيتوان گفت از آنجا كه موسسه ب يمختلف جهان م يدر كشورها يالملل نيب يها مهيب
نامه در  مهيصدور انواع ب نهياست كه در زم يموسسات نيو معتبرتر نيتر يمياز قد يكيلندن 

 مهيبر صنعت ب كسانيو  يلالمل نيب نيحاكم بودن قوان ليبه دل نيباشد و همچن يجهان مطرح م
 يو تعاون و سازوكار فن يبر حسب سرشت و گوهر همكار»  مهينهاد ب«  نكهيبا توجه به ا زيو ن

 ياريبس يدر همه كشورها از همانند يا مهيدارد و ضوابط و قواعد ب يخود جنبه جهان
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، كه كم سابقه تر از موسسه  ايدر نقاط مختلف دن مهيب يبرخوردارند ، لذا اكثر شركت ها
 ييبه صورت اتكا ايباشند  يبرخوردار نم ياز تخصص و تجربه كاف نهيزم نيبوده و در ا دزيلو
گذار موسسه  مهيباشند ؛ ب يگر م مهيحال كه خود ب نيموسسه ارتباط برقرار كرده و در ع نيبا ا
به  يرانيا مهيب ينامه توسط شركت ها مهيب مياست تنظ يهيبد. گردند  يمحسوب م زين زديلو
و صنعت كه  يصاحب تكنولوژ يكشورها ياز سو يو اقتصاد ياسيس يها مياعمال تحر ليدل

به علت  نيكشور نهاده است و همچن مهيدر صنعت ب زين يقابل انكار رياثر نامطلوب و غ
خطرات ، آنچنان كه  يپوشش ده زانيكاهش م جهيشركت ها و در نت نيا هيسرما تيمحدود

 زين نهيزم نيو مقررات خاص در ا نيفقدان و نقص قوان يو از طرف. رسد  يبه سرانجام نم ديبا
 يو داخل يرانيا يها مهيب ميزمان تحر در.  ديافزا يآن م يدگيچيمساله را بغرنج تر نموده ، بر پ

معظم و بزرگ  مهيب كي ليو تشك گريكديادغام شدن با  يبه دنبال اقدامات گسترده برا ديبا
 نيب يها يكه همكار نيا در. باشند  يالملل نيب مهيبه عرصه ب يورود قدرتمند و قو يبرا

 يرو كه انسان موجود نيو از ا ستين يشود ، شك تيتقو يبر اساس حفظ منافع مل ديبا يالملل
 يقابل اجتناب است  ول ري، غ مهيبر تجارت از جمله ب ياسيعوامل س ريثاست ، تأ ياسيس

به طور كامل تجارت محسوب  مهياست كه ب ني، ا رديمورد توجه قرار گ ديكه با يموضوع
مورد توجه  دهيو فا نهيهز ديبا شتريب مهيتجارت استوار است و در ب يشود ، بلكه بر مبنا ينم

الخصوص در زمان  يها عل مهياز ب تيو حما يبانينقش دولت در پشت نيبنابرا.  رديقرار گ
  . است  رگذاريموثر و تاث يقشن ميتحر
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